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FOTOS NÃO VINCULATIVAS. 
AS CAPACIDADES, POTÊNCIA E MEDIDAS 
PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO DE 10%. 
RESERVA-SE O DIREITO DE MODIFICACÃO 
DAS INFORMAÇÕES DESCRITAS E AS ES-
PECIFICAÇÕES SEM AVISO PRÉVIO. 
AO FABRICANTE, RESERVA-SE O DIREITO 
DE ALTERAR QUAISQUER CARACTERÍSTI-
CAS AOS PRODUTOS APRESENTADOS 
NESTE CATÁLOGO SEM AVISO PRÉVIO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LES CAPACITÉS, PUISSANCES ET ME-
SURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION 
DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 
MODIFIER LES INFORMATIONS ÉCRITES 
ET LES SPECIFICATIONS SANS PRÉ-AVIS.
LE FABRICANT SE RÉSERVE LE DROIT 
DE MODIFIER LES CARACTÉRISTIQUES 
DES PRODUITS PRÉSENTÉS DANS CE 
CATALOGUE SANS PRÉAVIS. 

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN BIS 
10% ABWEICHEN. DER HERSTELLER 
NEHMT SICH DAS RECHT OHNE WAR-
NUNG MODELE UND MASSE ZU ÄNDERN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RE-
CHT OHNE WARNUNG MODELLE UND 
MASSEN ZU ÄNDERN.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS 
PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN DE 10%, 
NOS RESERVAMOS EL DERECHO DE CAM-
BIAR LA INFORMACIÓN DESCRITA Y LAS 
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.
EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO 
DE CAMBIAR CUALQUIER CARACTERÍSTI-
CA DE LOS PRODUCTOS PRESENTADOS EN 
ESTE CATÁLOGO SIN PREVIO AVISO. 

NON VINCULATIVE PICTURES.
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS 
MAY VARIATE ABOUT 10%. WE RESERVE 
THE RIGHT TO CHANGE ALL DETAILS 
AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITH-
OUT ANY ADVISE.
THE MANUFACTURER RESERVES THE 
RIGHT TO CHANGE ANY CHARACTERIS-
TICS OF THE PRODUCTS PRESENTED IN 
THIS CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE. 

SP 80
SALTITÃO
PISON COMPACTADOR
PILONNEUSE
STAMPFER
TAMPING RAMMER

GASOLINA POTÊNCIA BINÁRIO DO MOTOR PESO DIMENSÕES 

GASOLINA POTENCIA PAR MOTOR PESO DIMENSIONES

ESSENCE PUISSANCE COUPLE MOTEUR POIDS DIMENSIONS

BENZIN LEISTUNG MOTORDREHMOMENT GEWICHT DIMENSIONEN

PETROL POWER ENGINE TORQUE WEIGHT DIMENSIONS 

M.05080.2000 SP80 GX120 3.2 Hp (2.4 Kw) 7.3 Nm 73.5 Kg 570 x 510 x 1040

M.05080.3000 SP80 EH 12-2D 4.0 Hp (2.6 Kw) 7.3 Nm 76.5 Kg 570 x 510 x 1040

CONTADOR DE HORAS
TACÓMETRO DE HORAS
COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER
HOUR METER

PEGA DE TRANSPORTE E NÍVEL DE ÓLEO
ASA DE TRANSPORTE NIVEL DE ACEITE
POIGNÉE DE TRANSPORT ET NIVEAU D’HUILE
HANDGRIFF UND ÖLSPIEGEL
TRANSPORT PEG AND OIL LEVEL

MANÍPULO ACELERADOR
ACELERADOR
ACCÉLÉRATEUR
BESCHLEUNIGER
ACCELERATOR

TRIPLO FILTRO DE AR
3 FILTROS DE AIRE
TRIPLE FILTRE À AIR
VERDREIFACHENFILTER
TRIPLE  AIR FILTER

SP 80

13 kN

65 mm

2,8 L

345 x 285 mm

450/650 min
NÚMERO DE BATIDAS POR MINUTO

Nº DE GOLPES POR MINUTO
COUPS PAR MINUTE

STAMPFUNG PRO MINUTE
COMPACT P/MINUTE

TAMANHO DO PÉ
DIMENSIONES PIE

DIMENSIONS DE LA BASE
STAMPFFLÄCHE

FOOT SIZE

ALTURA MÁXIMA DE SALTO
ELEVACION DEL PISÓN

HAUTEUR DE SAUT
STAMPF HÖHE
MAX TAMPING

FORÇA DE IMPACTO
FUERZA DE IMPACTO

FORCE D’IMPACT
AUFPRALL

IMPACT FORCE

CAPACIDADE DO DEPÓSITO DE COMBUSTÍVEL
CAPACIDAD DEL DEPÓSITO DE COMBUSTIBLE

CAPACITÉ DU RÉSERVOIR D’ESSENCE
KRAFTSTOFFTANK

FUEL TANK CAPACITY


